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Usneseni Evropského parlamentu o situaci v oblasti lidskych prav v Bahrajnu
(2013/2830(RSP))

Evropsky parlament,

— s ohledem na sva pfedchozi usneseni o Bahrajnu ze dne 27. fijna 2011', 15. bfezna 20122
a17.ledna 20133,

— s ohledem na navstévu delegace podvyboru pro lidské prava v Bahrajnu ve dnech
19. a 20. prosince 2012 a na tiskové prohlaseni vydané touto delegaci, jakoZz i1 s ohledem na
navstévu delegace pro vztahy s Arabskym poloostrovem ve dnech 27. az 30. dubna 2013
a tiskové prohlaSeni této delegace,

— s ohledem na prohlaSeni mistopfedsedkyné Komise, vysoké ptedstavitelky Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpec¢nostni politiku, o Bahrajnu, zejména na jeji prohlaseni ze dne
7.ledna, 11. Gnora a 1. ¢ervence 2013,

— s ohledem na prohlaSeni generdlniho tajemnika OSN, zejména na prohlaseni ze dne 8. ledna
2013, a na prohlaSeni mluvc¢iho vysoké komisarky OSN pro lidské prava ze dne 6. srpna
2013,

— s ohledem na 23. zasedani SmiSené rady EU-GCC a zaseddni ministrti konané v Manamé
v Bahrajnu dne 30. ¢ervna 2013,

— s ohledem na mimotadné zasedani bahrajnského Néarodniho shromazdéni konané dne
28. ervence 2013, jehoz vysledkem byly vynosy o vyjimeénem stavu, ktere vydal
bahrajnsky kral Hamad bin Is4 al-Chalifa,

— s ohledem na bahrajnské pravni piedpisy z roku 2006 o ochrané spolecnosti pied
teroristickymi €iny,

— s ohledem na rozhodnuti zasedani Rady ministri Ligy arabskych stati ze dne 1. zafi 2013
zfidit v hlavnim mésté Bahrajnu Mandmé panarabsky soud pro lidské prava,

— s ohledem na zpravu Bahrajnské nezavislé vysetfovaci komise (BICI) z listopadu 2011 a jeji
navazujici zpravu ze dne 21. listopadu 2012,

— s ohledem na Mezinarodni pakt o obCanskych a politickych pravech, Umluvu proti muceni
a jinému krutému, nelidskému ¢i ponizujicimu zachdzeni nebo trestani, Umluvu o pravech

ditéte a Arabskou chartu lidskych prav, k nimz Bahrajn pfistoupil,

— s ohledem na obecné zésady EU tykajici se obhajcii lidskych prav z roku 2004, které byly
aktualizovany v roce 2008,

— s ohledem na VSeobecnou deklaraci lidskych prav z roku 1948,

1 Ut. vést. C 131 E, 8.5.2013, s. 125.

2 P¥ijaté texty, P7 TA(2012)0094.

3 Piijaté texty, P7_TA(2013)0032.
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— s ohledem na ¢l. 122 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze po tvrdém zakroku proti ucastnikiim protestli za demokracii, které
probéhly v roce 2011, vzbuzuje situace v oblasti lidskych prav v Bahrajnu i nadéle obavy;
vzhledem k tomu, Ze aktivity bahrajnské vlady v posledni dobé nadéle poruSuji a omezuji
prava a svobody urcitych skupin bahrajnskych obyvatel, pfedevsim pravo jednotlivce na
ucast v pokojném protestu, svobodu slova a digitalni svobodu; vzhledem k tomu, ze
bahrajnské organy pokracuji v tvrdych zasazich proti ucastnikiim pokojnych politickych
protestl, v€etné nepifimefeného pouzivani nasili a muceni bezpecnostnimi a policejnimi
silami;

B. vzhledem k tomu, ze aktivisté v oblasti lidskych prav ¢eli v Bahrajnu pokracujicimu
systematickému pronéasledovani, obtéZovani a zadrZovani, pfiCemz né€ktefi z nich byli
odsouzeni k dozivotnimu odnéti svobody;

C. vzhledem k tomu, ze pfed pokojnymi protesty planovanymi na 14. srpna 2013 v Manamé
nafidil bahrajnsky kral dne 1. srpna 2013 provést doporuceni piijata parlamentem, ktera
zahrnuji zdkaz veSkerych stavek vsedé€, shromazdéni a protesti v hlavnim mésté Manamé,
dal$i omezeni ¢innosti socidlnich médii, prodlouZeni ptipustné doby zadrzeni a odnéti
obcanstvi kterékoli osobé uznané vinnou ze spachani teroristického ¢inu nebo z nabadani
k nému;

D. vzhledem k tomu, Ze Utad vysoké komisaiky pro lidskéa prava uvedl, Ze ackoli vita
doporuceni Narodniho shromézdéni, aby ,,nebyly dotceny zékladni svobody, zejména
svoboda presvédceni, s cilem zachovat rovnovdhu mezi prosazovanim pravnich piedpist
a ochranou lidskych prav®, opakované vyjadiuje své obavy ohledn¢ omezeni vetejnych
demonstraci a jinych vefejnych shromazdéni,

E. vzhledem k tomu, Ze po zpravé BICI se samotné bahrajnské organy zavazaly provést
reformy; vzhledem k tomu, Ze bylo dosazeno pokroku pii pfepracovavani pravniho systému
a systému prosazovani pravnich pfedpisi, Ze zaméstnanci, kteti byli nespravedlivé
propusténi, byli opét zaméstnani, ze bylo ziizeno zvlastni oddéleni prokuratury pro
vySetfovani tvrzeni o ptipadech zneuziti, a rovnéz probé&hla reforma policie; vzhledem
k tomu, Ze provadéni doporuceni BICI celkové probiha pomalu;

F. vzhledem k tomu, Ze ve dnech 7.-27. zati 2013 se oficialni delegace vedena ministrem pro
lidska prava véci, dr. Salahem bin Ali Abd ar-Rahméanem zucastni 24. zasedani Rady OSN
pro lidska prava a bude béhem svych schiizi zkoumat provadéni doporuceni Rady pro lidska
prava a doporuceni Bahrajnské nezavislé vySetfovaci komise, jakozZ 1 doporuc¢eni Narodniho
shromazdéni, ktera se vlada Bahrajnu zavéazala provést v souladu s ¢asovym planem
a planem opattenti;

G. vzhledem k tomu, Ze v Bahrajnu byly zat¢eny i déti a drzeny ve vazebnich zatizenich pro
dosp€lé, ktera nejsou vhodna pro mladistvé, kde byli idajné¢ muceny a bylo s nimi zachdzeno
nevhodnym zplsobem;

H. vzhledem k tomu, ze dne 24. dubna vlada podruhé — tentokrat na neurcito — odlozila navstévu
zvlastniho zpravodaje pro muceni a jiné kruté, nelidské a poniZujici zachazeni a trestani;
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8.

vzhledem k tomu, Ze dne 2. zaii 2013 Bahrajn oznamil, ze bude hostit stal¢ sidlo Arabského
soudniho dvora pro lidska prava po jeho schvaleni na zasedani Ligy arabskych statd
v Kahife;

vzhledem k tomu, ze v ¢ervnu 2013 navstivil Bahrajn zvlastni zastupce pro lidska prava
Stavros Lambrinidis v rdmci zasedani ministrt EU a Rady pro spolupréci v Zalivu;

vyzyva bahrajnské organy, aby dodrZovaly lidské prava a zékladni svobody véetné svobody
projevu na internetu i mimo né&j a svobodu shromazd’ovani; vyjadiuje hluboké politovani nad
neddvnymi omezujicimi nafizenimi bahrajnského parlamentu a bahrajnského krale a vyzyva,
aby byl odvolan zakaz pokojnych demonstraci a volného shromazd’ovani se v hlavnim mésté
Manameé a odvolany rozkazy ministra spravedlnosti ze dne 3. fijna 2013, které jsou
neslucitelné s vladnim zdvazkem zah4jit reformy a nikterak nepomohou narodnimu usmiteni
nebo budovani diivéry mezi jednotlivymi stranami;

naléhavé vyzyva k plnému dodrzovani prav bahrajnskych obc¢anti na svobodné vyjadieni
svého nazoru, pofadani shroméazdéni a pokojné demonstrace; zdliraziiuje vyznam
svobodnych a pluralitnich sdé€lovacich prosttedkii; vyzyva, aby byl mezindrodnim nevladnim
organizacim a novinafim umoznén plny piistup do zemg;

vita kroky bahrajnskych orgénl na provedeni doporuceni nezavislé bahrajnské vysetfovaci
komise; uznava, Ze bylo v tomto ohledu podniknuto urcité usili, nicméné zdiraziiuje, Ze pro
zlepSenti situace v oblasti lidskych prav v této zemi je tieba ucinit vice; vyzyva bahrajnskou
vladu, aby plné a urychlené provedla doporuceni BICI a v§eobecného periodického
pfezkumu; doporucuje 24. zasedani Rady OSN pro lidské prava zavést monitorovaci
mechanismus pro sledovani provadéni doporuceni BICI a celkového feseni situace v oblasti
lidskych prav v Bahrajnu,

vyzyva bahrajnskou vladu, aby zavedla nezbytné demokratické reformy, a vybizi k vse
zahrnujicimu a konstruktivnimu vnitrostatnimu dialogu a usmifteni, v€etné propusténi
disidentd;

vyzyva bahrajnské organy, aby okamzité ukoncily veskeré represivni akty véetné soudniho
obtéZovani, a vyzyva k okamzitému a bezpodminecnému propusténi vSech vézii svédomi,
politickych aktivistii, novinari, bloggert, 1€kaiti a zdravotnikii, obhéjct lidskych prav

a pokojnych demonstrantt, véetné Abdulhédiho al-Chawéadze, Nabila Radzaba, Ibrdhima
Sarifa, Nadziho Fatila, Zajnab al-Chawadzové, Mahdiho fssy Mahdiho Abu Diba a Dzalily
as-Salmanové;

vita skutecnost, ze kral Himid bin Isa al-Chalifa zidil nezavislou komisi pro prava vézni
a zadrzovanych osob, a vyzyva tuto komisi, aby u€inn¢ sledovala a zlepSovala podminky
veéznl a zadrzovanych osob a zachazeni s nimi;

vit4, ze kral Hamad bin Is4 al-Chalifa vytvofil ministerstvo pro lidsk4 prava a socialni rozvoj
v Bahrajnu, a vyzyva toto ministerstvo, aby jednalo v souladu s mezinadrodnimi standardy

a povinnostmi v oblasti lidskych prav; zejména konstatuje pretrvavajici zdrzenlivy postoj
Bahrajnu vici spolecenské angazovanosti zen;

bere na védomi formalni ztizeni policejniho ombudsmana u bahrajnského ministerstva vnitra
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v Cervenci 2013 a vyjadiuje nadéji, ze tento krok umozni G¢inné se zabyvat stiznostmi
bahrajnskych obc¢antl;

konstatuje, ze probihajici usili bahrajnské vlady o reformu trestniho zakoniku a pravnich
fizeni podporuje tento proces; vyzyva bahrajnskou vladu, aby podnikla veskeré nezbytné
kroky k zajisténi prava na fadny proces a nezavislosti a nestrannosti soudnictvi v Bahrajnu

a k zajisténi toho, Ze soudnictvi bude postupovat v plném souladu s mezindrodnimi normami
v oblasti lidskych prav;

naléhavé vyzyva k tomu, aby bylo vedeno nezavislé vysetfovani vSech udajnych piipadi
muceni a jiného $patného zachézeni a aby byly vysledky vySetfovani zvefejnény; domniva
se, ze odpoveédnost za minulé piipady poruSeni prava v této oblasti je kli¢ovym prvkem na
cest¢ k nalezeni spravedlnosti a opravdového usmiteni, které jsou nezbytné pro spolecenskou
stabilitu;

naléhavé vyzyva bahrajnské organy, aby dodrzovaly prava mladistvych a nezadrzovaly je
v zafizenich pro dospélé a aby zachdzely s mladistvymi v souladu s Umluvou o pravech
ditéte, k jejimz signataitim Bahrajn patii;

domniva se, Ze svévolné zbavovani obCanstvi by mohlo vést ke stavu bez obCanstvi se
zavaznymi dasledky pro ochranu lidskych prav jednotlivei, kterych se to tyka; konstatuje, ze
zbavovani politickych oponentii obCanstvi, k némuz ptistupuji bahrajnské organy, je

v rozporu s mezinadrodnim pravem;

vyjadiuje politovani nad slabou reakci EU na soucasnou situaci v Bahrajnu a vyzyva
mistopiedsedkyni Komise, vysokou predstavitelku, aby odsoudila probihajici porusovani
zakladnich lidskych prav a zékladnich svobod a aby uvalila cilend restriktivni opatieni
(prosttednictvim omezeni viz a zmrazeni majetku) na jednotlivé osoby odpoveédné za
porusovani lidskych prav a do tohoto porusovani zapojené (jak je dokumentuji zpravy BICI);

vyzyva mistoptedsedkyni Komise, vysokou predstavitelku a ¢lenské staty, aby
spolupracovaly na rozvoji jasné strategie, jak bude EU vefejné 1 soukromé aktivné
prosazovat propusténi vézni svédomi, a vyzyva mistopiedsedkyni Komise, vysokou
predstavitelku, aby spolupracovala s ¢lenskymi staty na zajisténi piijeti zavért ze zasedani
Rady pro zahrani¢ni véci ohledné situace v oblasti lidskych prav v Bahrajnu, kterd by méla
zahrnovat konkrétni vyzvu k okamzitému a bezpodmine¢nému propusténi téchto vézil;

vyjadiuje politovani nad tim, Ze navstéva zvlastniho zpravodaje pro muceni byla znovu
odloZena a vyzyva bahrajnské organy, aby vydaly viza zvlaStnim zpravodajim pro svobodu
sdruzovani a shromazd’ovani a pro situaci obhdjcti lidskych prav;

vita rozhodnuti Ligy arabskych stath zfidit Arabsky soud pro lidské prava v Manamé

a vyjadiuje nadéji, ze tento soud bude pisobit jako katalyzator v prosazovani lidskych prav
v celém regionu; naléhavé vyzyva bahrajnskou vladu i jeji partnery v Lize arabskych stath
0 zajisténi Cestnosti, nestrannosti, U¢innosti a diveéryhodnosti tohoto soudu;

povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Rad¢, Komisi, mistopfedsedkyni Komise,
vysoké predstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, vladam
a parlamentiim ¢lenskych stat a vlade a parlamentu Bahrajnského kralovstvi.
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